. AVANT-PROPOS

Apré&s trois numéros spé&ciaux, consacrés aux actes des collo-
- ques organisés par 1'Institut de linguistique et le Centre de
- - linguistique appliquée, nous revenons, avec le numéro 7 des
£ . TRANEL, A un bulletin plus composite.

" Trols articles le constituent : le premier est 4G a la

plume de Claude SANDOZ, professeur de grammaire comparée aux

universités de Neuchfitel et de Lausanne. Notre colldgue reprend
1'&tude de termes signifiant "sulvre”, "voir" et "dire" dans
les langues indo—~européennes et généralement rapportés 3 une
origine commune. Il en reconsidére les rapports historiques

par l'emploi combiné de critdres morphologilgues, syntaxigues

et sémantiques, aboutissant 3 une remise en guestion de la re-
construction @'une seule racine polysé&migue au profit de la

reconnaissance d'une situation homonymigque.

Frangois GROSJEAN est maftre de conférence en psycholin-
guistique 3 la Northeastern University de Boston, directeur du
programme de linguistique et co-directeur du laboratoire de
3-;éréeption du langage. Ses travaux portent sur la perception

et la production de la parole‘et sur la psycholinguistique de
la langue des signes, et il a terminé& derniérement un impor-
tant ouvrage sur le bilinguisme.l Accuellli 3 1'Université de
Neuchdtel comme professeur invité pendant 1l'année 13%82-1983,
Frangols Grosjean a collaboré aux travaux du groupe de recher-
che sur le bllinguisme anim& par Georges Lidi et Bernard Py.
A la suite de cette heureuse rencontre, Frangols Grosjean a
. bien voulu nous donner les lignes qu'il a ré&digé&es 4 ce sujet
' pendant son séjour dans notre ville, et qu'il a intitul&es :
Le bilinguisme : vivre avec deux langues.




Antonella SORACE, aprés des études de linguistigue & Rome

et & Edimbourg, cll elle a b&né&ficié notamment de 1'enseigne-
ment de S. Pit Corder, a passé une ann&e i l'Institut de lin-
guistigque de notre universit&. Elle a mis & profit son s&jour
parmi nous pour poursuivre Ses travaux personnels sur l'acqui-
sition des langues é&trangé&res, et l'article qgue nous publidns

sous le titre : Connaissance et usage dans l'apprentissage

d'une langue seconde : une interprétation de la variabilitég,

constitue en guelgue sorte le compte rendu de ses activités
scientifiques en Suisse au cours de l'année universitaire
1583~1984.

Ren& Jeanneret

Note

1, Life with Two Languages : An Introduction to Bilingualism, 1982, Cam—
bridge, Mass,, Harvard University Fress.




